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It s a pleasure for us to have activily
co-operated in the design of this kil,
which has bean produced from original
factory drawings.

Top left: Photo of Mr. Walter Woll and his signature

{Oben links: Photo von Walter Waoll und seiner Unterschrifi
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Wolf WR1FORD

HISTORY OF THE TEAM The Waltar Wolf Grand
Frix racing feam has earnt itself a very special
place in the history books. On January 8, 1977 in
the sweltering heat of the Argentine it became
the first-ever team to wina Grand Prix with a new
caron its first outing. In September of 1876 Cana-
dian millicnaire industrialist Walter Woll decided
that he would run his awn team and build hisown
car. At that point he had just obtained the Serv-
ices of top 1eam manager Peter Warr, leading de-
signer Harvey Postlethwaite and star driver Jody
Scheckter. He glso took possession of a madarn
factory at Reading ¢lose to London's Heathrow
airport, At that point Wolif bad people. a factary,
a working team but no car. And he had the eyes
of the worlds press on him. and it must be said, a
slightly jaundiced eye which doubted that he
would De able Lo deliver the goods he had prcn‘-is-
ed. Butfess than two months later-on November
Ath 1876 - Wolf invited the worlds press (o the
spectacular unveiling of his new car. With ob-
vious pleasure he pulled back the drapes bDe-
neath the floodiights to reveal the Wall-Ford WRI.
Naw he had the people and the car. He had met
the promises he had made two months earlier.
But now he was making mere promises. Prom-
tees of results, He sald all the things an eager
press wanted to hear, He told them he had the
right peoaple and now the right car to do the job.
Heintendid o win Faces,

With only six working weeks batwaen the launch
of the brand new car and the Argantine Grand
Prix thare was what Peter Warr described a5 'six
months hard work and development to b dang ',
The car ran at Silverstone. It worked. Scheckter
was happy with its performance, But in todays
campeflitive world of grand prix racing a car
that warks isn't enough, To win & car must be
honed to abaolute perfection. The designer and
the driver working together must extract evary
fast ounce of power from the 500 horsepower
engine, thay must extract the maximum handling
qualities, the best cornering performances, For
to be a frent runner in the world whoere the differ-
ence Detween success and fallure is measured
in split tenths of seconds the key is mechanical
perlection, This isnal something that happens of
its ownaccord. Iis somathing that some design-
ers and drivers arrive 8t after months of patient
work together. Some d&signer& and drivers never
ever achieve this. So running time with the new
car became a matter of paramaunt importance,
And in November in England fine cays are not
gasily come by. At this point the 1eam scored
ancther first. Woll and Scheckler persuaded
Enzo Ferrari to allow them 1o test the Walf car at

the secrat Ferrari lest circuit - Fiorano near the
Ferrari factory. No racing car other than Farran
had ever been on this circuil - probably the most
sophisticatad test facility In the world. It bristles
with electromic recording, devices, computers
and methods of recording exactly what the car is
doing eround every metre of the track. As Peler
Warr said, “It's the only place in the world where
it's possible 1o do six months work in sheowesks.""
The team made good use of Ferrari's gonerasity
and his fantastic facilities,

By the end of December the thres key members
of what was now a 31-person team had a fine
undarstanding of their car. On New Years Day of
1977 they loaded it onto & plane bound for Argen-
tina. The first race of the new cer, the maiden out-
ing of the new Woll team, The celebration of that
victory went an until the early hours of the morm-
ing. The new 1eam with the new car had done the
impossibie. They had won their first-ever motor
raca. What a way to begin!

THE FIRST SEASOM Egch Grand Prix season
has 17 races in 16 different countries and drivers
scare points ateach event on the basis of 9-6-4-3-
2-1 ... Bfor the winner, 6 lor second and 50 an,
Scheckterwenton to scorg 8 second place in his
native Sowth Africa, thirds in Spain amd Cali-
fornia and & spectacular victory in Monaco, Far
the first 8 reces of the seazon he held the laad in
the chasea for the championship title, it was only
In France that Niki Lauda managed to overhaul

—--h--:.wm'h- v

him on points. But a second place in Germany
and a third in Holland kept Scheckter and the
Waolf team still in second place and sl with a
chance of doing the impossible - winning the wor-
Id championship title first time out. A nan-finish
in the [talian put paid to the teams chance of win-
ning the Championship but a win in Canada and
a third place in America ensured Waolf of their
sacond place in the World Championship lor
1877

THE WOLF TEAM During the 1877 season the
tegm ran three cars - known simply 25 WH1, WR2
and WR3, Outwardly they looked the same bui
gach nad its difterences, Two cars travelled to
each event while the third steyed af base being
updated and worked an, To maintain a |::m-
gramma |ike this the-team employs 31 people at
the Reading factory, fabricators, secretaries, van
drivers, designers, mechanics all of them playing
an impartant part in the success of the t2am. The
team holds a stock ol eight of the V8 Ford-Cos-
worth eingines, five of the special 6-apeed Hew-
land gearboxes and owns 56 different wheels on
which the 18-inch wide Goodyear tyres are
mountad. A stylish motorhome which acts as
office and hospitality centre for the leam al races
i5 part of the flaat which consists of two massive
transcontinental transporters and three smaller
yans. Aunning & successful Grand Prix team
takes time, tremendous energy and a great deal
of money, Most other Grand Prixz teams have com-
mercial sponsors. Walter Wolf's team has nol. He
is the owner and sponsor himself, He allocated
abudget af£1m for the 1977 season, Each racing
gngine alone costs £12.000 10 buy and each gear-
box £1600 and each of the precision made light-
weight wheel rims costs £100.

THE PEOPLE — WALTER WOLF Born in Austria
bul new a naturelised Canadian Walter Wolf is
38 years old, He arrived in Canada in 1960 with
only 57 in his pocket, He worked in the construc-
tion business until ihe company he was working
forwent into liquidation. Hemanaged to raise the
money - 525, 000- to buy the company, pul itback
on its feetand later sold it at a profit. This was the
beginning of Waolf's Metaoric carger thal was to
taka him into the oil industry and make him a mil-
lionaire. He now controls an empire which opera-
tes in the Middle East, Japan, the Morth Sea and
Bermuda, in his youth he was a downhillski racer
and later his interest turned o fast cars. His pri-
vate flegt consgists of & speciaily built Lam-
barghini Countach, a Ferran Boxer, a Rolls Boyce
and several motor bikes. His love of last cars and
fast moving sporis brought him into molor rac-
Ing. Waoll lives in Lugano, Switzerland, with his

wife and two young daughlers.
* F

*
Am % Januar 1977 passierte das, was es noch
nicht gegeben hatte: In Argentinicn, bei mordi-
rischer Hitee, wurde ein neverWagen eingesetst
und dicser neue Wagen wurde Sieger: Der 5id-
afrikaner Jody Scheckter steuerte den brand-
newens WilDWR 1 ru einem Uberraschungssieg.
Im September 1976 beschloss derkanadische Ol-
MillionarWalter'Welfl ein eigenes Team fahrensu




lassen und auch einen sigenenWagen zu basen.
Er konnteals TeamManaer PeterWarr, Designer
Harvey Pastlethwaite und Fabrer lody Scheckter
verpflichten

Eime moderne Fabrik in Keading in der Nahe des

Flughafen LondonHealhrow wurde dbers
nommern. MNun hatte Walter Wall Leute, cine
Fabrik, ein Arbeilsteam abernochkeinenWagen.
D ganee Wellpresse schaute auf ihn und swei-
telte-daran, dass VWalf nicht halten konne, was er
versgirochen hatte.

Aber baredts am % November 1976 lud Woli die
Presse ¢in und mit grossem Vergnugen Zog of

den Moarhang hoch - da stand der neue Waolf-Ford |

WHR T Nun hatfe erdic Leate - und den 'r'l.ﬂj..l."l'l Er
halte sein Worl gehalien, weiches er 2 Monate
vorher gegeben hatte. Aber nun machie ernoch
mehr Yersprechen, Versprechen von brgebnis-
ser: Er sagte all das, was eine gierige Presse eben
faren will 1 Mein "."l..!t.l'l" -.-.-|||.. Eewinnen.
MureWochen biszum Grand PrixinArgentinicn.
Silverstone - der Wagen fuhr. Scheckier war 2u-
irieden mit <einerAusdaver Aberinder heutigen
Welt des Konkurrenzkampfes ist s nicht genug
dass derWagen fauil - Nur absolule Perfektion
bringt einen Sieg, das letzte muss aus der 500 P5
Maschine herausgehalt werden - Bruchteile von
Sekunden enischeden sber Sicg oder Platz, Das
'|'Li:|'|1llf|'=|i' War nun ain Tr'|i’1|:nq aberin |'|'|E1.3|1.d
gibt 25 im Sovember keine schonen Tage.
Woll und Scheckier uberredeten Enzo Ferrari,

den W 1 aul der Ferrarl Testatracke in Florano
fabren zu dorfen und zu lesten. Kein anderer
Rennwagen bisher als Ferran kannte auf diesem
Versuchgelande fahren mil den vielleicht weli-
besten Testemrichtungen,

Voll mit elektronischen Aufreichnung sgeraten,
Computern und .\'luglil_hk{*:li:n. HMles ru
speichern und jeden Meter den der Wagen
[ahrt zu priten. Wie PeterWarr cagite: Dereinzige
Platz in derWelt um die Arheit von B Monalenin
6Wochen zu’ machen.

[nde Degembor hatten die 3 Topleuts des nun-
mehr 31 Mann Teams genaue Kenntnisse uber
ihrenWagen. Am Medfahrstapg wurde derWagen
in eln Flugeeug verladen. Das erst Rennen des
lahres sollte das erste Rennen fur denWolf sain.
[ie Shegesivier ging bis in die Morgenstunden,
Das neue Team und der newe Wagen hatten das
Unmoghiche festig gebracht : Denersten Siegim
eraten Rennen,

Jethe Girarnd #rix Saison hat 17 Rennen in Thvers
schiedenen Landern und die Fahrer machen
Punkte beijedem Start: Siurden Gewinner, BiGr
den Sweiten, 4 (dr den Driten.3.2.1. Scheckier
machte den Zweiten in seiner Heimar, Stdatrika.
Dritter in-Spanien wnd Caliiornien und Crsier in
Monaco, Fiar die ersten 8 Rennen fGhrte er die
lagd mach dem Titel, Mur in Frankreich konnte
wiki Lauda mehr Punkte sammeln, Zwelter in
Deutschiand, Dritter in Holland hielten Scheckter
und das Woll Team immer noch-auf dem 2. Platz

ung Tielehance, In talicn - Ausscheiden aber
Figg in Canada wnd cin dritter Platz in Amerika
wicheren dien sweilen Platz in der Weltmeisters
schafl 1977,

In der 77er Saison wurden 3VWagen singesetst
WHILWE ZWER Jund diese\Wagen sahen ausser-
lich gleich, hatten jedoch Unterschiede. @wel
Wagpen wurden-zu jedem Start gesandt, der
Ciritte blieb zu Hause und wurde verbosserl. Lim
diese Arbeiten ausrufuhrenwurden 31 Leute ein-
gescizt. Arbeiter, Sckreterinnen, LKW-Fahrer,
Designer, Mechaniker usw, spielien cine grosse
Rolie am Erfolg des Wolf Teams. Acht VB Cos-
worlh Matore standen bereit, mint Spezial 6
speed Hewland Getriebe und rund 56 vers
schiedene Felgen mit 16-inch Goodyear Reiten.
Ein Wohnmobil als Oftide und zwei massive
Liberlandtransporter sowie drei Lastwagen bringt
das Team von Start so Start, Ein erdlgrriches
Teamzu unterhalten kastetviel Zeit, unheimbiche
Eni_'-rgie und sohreviel Geld, Die meizien anderen
Grand Prix Teams haben Sponsore.Walter\Wolt's
Team hat keine. Erist Eigner und Sponsor sedbst,
Fir die 77er Saison hat er rund § Milliocn Piund
singesetzt. leder Rennmator kostet 12,000 Plund
und jedes Getriebe 1600 Piund. Die Prazisions.
Leichimetall-Felgen Kosten pro Stuck schon 106
Piund,

Der naturalisierte Kanadier Walter Welf wurde vor
6 Jahren in Osterreich gehoren, Mach Kanada
kam or mit 1960 mil 560, — Mark theder Tasche. Er
arbeitete in elner Baufirma und als dicse Firma in
Schwieripgkeiten kam, brachie er 25000 Dollar zu-
sammen um diese Fiema ro kaufen, stellie di
Fierma wisder aul die Beine um sie dann mit Prodit
zu verkaufen. Dies war der Anfang der Erfolps-
karciere des Waller Woli. Er ging ins Olgeschaft
und wurde Millionar. Sein Empire arbeitet im
Mahen Osten, lapan, in der Norisee und aui den
Bermudas. In seiner Jugend war ein rasanter Ski-
fahrer und dann kam sein Interesse an schnellen
Wagen. Sein Autostall kann sich sehen lassen :
Lambiorghini Countach Special, Ferran Boxer und
ein Rolls Royce, sowie verschiedene Maotor-
rader,

Walilebt in Lugano und seine Licbe gehor seiner
Frau, den zwei Tochter und - dem Rennsporl.
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READ BEFORE Lo ‘h.\

ASSEMBLY w o
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ERST LESEN - R
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* 5ludy the instructions phota-
graphs before commencing assembly

* You will nesd & sharp knife, a scraw-
driver and a pair of pliers.

* Do not break parts away from sprue,
but cut off caretully with a pair of pliers.

« Bafare linally cementing each part to-
gether be sure thal parts fit correctly
tagether, And that you are aware of the
next sequence 1o be followed.

# Use glue sparingly. Use anly enough
to make 8 good band. Apply cement fo
both parte 1o be joined. Only Dlue shad-
ad parts should be glued

@\ This mark shows the colour. This
part should be painted. Colours are In-
dicated in the construction drawings,

®Wor Beginn des Zusammenbaues
wullen Sie bitte die Bilder der Anleitung
studieren wund Schritt idr Schritt, den
Mummorn nach, die @inzelnen Teile zu-
sammenhauen,

w fied den Abschmitten sind mit diesem
Leichen die Bemalungsvoerschlage an-
gegebien,

* Die Bauteile nicht vom Spritzling ab-
brechen, sondern vorsichiig  ab-
schineiden oder abzwicken. Teile var
dem Kleben zusammenhalien wnd aot
Rienauen hitz achten,

# Micht ruviel Klebstoll verwenden,
klebestellen sind in der Anleitung blau
gedruckl,

w Wichtig ist, dass bel allen Chrom-
teilen die Chrom oder Aluschicht an den
Klebstellen abgeschabt wird, da sonst
der Klebstoir nicht bindet, Kleine Teile
mall man rum Kleben mit siner Pineetto
Tesl.

* Abrichbilder vorsichiig von der Uinger-

lage im Wasser abscheeban, auf richtigen
Sitz achten und put trocknen lassen.

Do not break parts away ffom sprue, but
cut oft carefully with a pair of pliers.

Bautelle nichivom Spritzling abbee chen,

vorsichtig abschneiden, oder abewicken.

0 “Stearing Gearbox =

L& and L% are movable. Make sure the
proper parts are cemented to each be-
fore assembly,

Tedle LB und Teile L9 sind heweglich, Kein
klebstofi aui beweglich Teile,

Suspension Arm Uppsr Arm
Achsauthangung Arm A .-.,__.Lr:
el
Lower Arm Aight
Limicrarm st HIE
H3g e

links H 3?
H12

|
Fighi
et &
HIf—
Sarm Glozs M
H 23 Bilack H 1 I —
H24
9 Fizing of Suspension Arm
Achsaulhangung Arm Einbau
F- |3 H 25 Upper Amm right]
| Achsarm irechiz)

Upper Arm (l21)

Afuminiem
Colgur e

Al [
Lower Arm iright] ahsarm {links|

Linseranm irec s

Aluminium
Colaus

Fizing of B=pension frm - .dha

Adtesaut han gang Arm Tinbau ,.\\ l

| FROMT Sami Glass
H24 Black
H2 — ——\o
- , Cut ofl aher
F24 _ 41 o incing paris.
g 1 Semi
M - Gloga
THN Blachk
E13 Il H20 Lower Arm (lell)
o Unterarm ilinks:
Damper Steering Gearbox
Stossdampier Lenkgetriebe
| Make 2 sarg
| Acar 1 8o
| e : L9 F33  auminun  HO0
Gl Colour

Sami Oloss H *E %’

Alumanium ) Biack
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F 29 ﬂ,’ < i ' |
A 1
AMurminiem \'f Cail Szring (shart) Fiske -
o o | Epirabicdes (kirz)
F2a
| Fixing of Steering Gearbox H3 HE
Einbau der Lenkgetriche
| Slwaring Gearbox
Ltk preiriple

Black
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H13_,.,-.....:._
Semi Gigss Hlack
g
341rn|.;.;|056‘
Titack




= Fizing of Front Damper =
- Bnhau der vorderen

Achsauiha NEUME ==

Push Fit

Vorsichtiy eindricken

oA l
- e
o e
b s - T
v'&.‘ g _—F:__-_'_"_'_-._W
e
5 % push fil
—— &l
1 /;H
e

Sami Gloss .p-

Black
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| Fixing of Front Damper
Einbau der vorderen Achsaufhangung

Li0

Front Damper

| Frant Dampar Vi, Sicvseamplier
Word, Stossdampeer i
B Wehite
| Fixing al F15
Finhau eher F13 8"-"—:"Fr4"’" e
F15 M8~
o e eme F 1A —
Eas S
| uT Ll ¥ T-/ F 1 J—o=
]n E'| -
[ Fl16~
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Fizing of Ol Cooler 5 s
H Wbl r
Ol Kihfer : PR
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Semi Gloss
Eilack ‘
YWinyl Pipe 20mm
Frant Suspengson Vimyludhlauch Z0mm

Vol Achsaufhangung

| Chassis f".'_‘ i
Chassis ka !

Chassis

Chasmy
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9 ‘Rear Bulkhead = S -
Frewerwand e Rear Bulkhoad Sami Gless Black s =

Feuerwand

Semi Gloss
Black

Jdd o J43

Semi Glngs Black

il Tank Rear Bulkhead Chiassig
Uilrank Famaie iy ] Chassis

urmn
@ Raoll Bar
Uberroll Bugel
=Marking of Dash Board <
harkierunge der Armaturenbreil
T,
r'c‘-r. dolle"
i ;
f.f-: ‘:\: /~
oa N
L PO
Viryl Pipe S5
Vinvlschlaudh S3mm
Roll Bar Decal

Uberrall Bigel

Front rre, Hini

AR R

o lous
L

F-:-:lru_: ot 1
= Finbau dor & 1

A ingart

Emstacken

M3 H30

Seini Gloss

Before cementing painted paris, remava
painting with a knile, etc. lrom the sur-
fages to which adhesive is-applied.

Farbeschichl an Klehestellen ont-

Chrarmn Sileer

M H3l

Ternen
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< Flxing of Steering Shafi:- =
== Lenkwella - @

Fixing of Steering Shaft
Lenkwelle

Mnit Binck H41
Spake Sami Cicss

Somi Gloss Black ‘ H I Black

Snsichie | e = H1Y

Serm Cldeas Black
FY
Adurmi i ‘,

N Golur
A HB

Semi Gings
Black

Erant Roll Bar

Vi, Dhdrroll il
Ste=ring Shaft
Lemboand e

- e :

<= Body Panel o=
@ = Karosserie o f?—i
Fasten parls BE with celiophane lape b .
tamporarily ahier fixing 03, D4 and ra- ; b !
diator. = i g 5 55 Heack Ch

. oo H3iz Sari Gioss Hiack STHREE

Erét 193, 02 und Kihler einkleben, dann r":f”’)/‘ & btk Boa Dy S35

Bi mit Tesa dum kleben festhalien,

Aadiator
Kihler

Righit

Lat
hnks H. I 4

A2 VN

Mar Black

J24

El
E4
JM @ 4
/ J24 ‘Mm- e ark Bhsa Al
Bady
B Pk s Phi Body Penel
Karossere
. Cellaghans Taps ...~ Riear Aoll Bar
\ \ foxa e Hint. Cberrdl Bigel

---Rediglar {rignt}
Kidther (rechis

Fadipfor {Laf |
Kiler (ks

Fasten parts with cellophana
lape temporarily

Toile in Postion kleben wund
mil Tesa zum Trocknen
testhalien Tesafilim.




Motor

@ <= Englne -
~Motor @ Engine C26 ci

. -F.-'l- Gun Matal
Cilwann e &
<= Engine Parts - c7 Colour Y
Mudoir Tedle -

... Afuminum Colour

Aluriinium
Calaus

c25

Englne Parls

Muolor Telle c10

G2—

Alurmimium
Colour

Aluminium
Colaur

M- J40

Coabou

G4 Gl

Semi G .-'_u:.:-,“.;:. Gun Metal ‘% " peiid
A @ Alaminium

Fig Gi1z2 @i
‘- Aluminigm Gokur

@ Fuel Injection Plate
<=Einspritz - Anlage
- .'I-glll =
T
Abimirirume Colaur

G13 G4 J4 oe
@ Fuel Injoction Plate
Einsprilz - Anlage
- Lel
Aighi lirik s
rechits
G453 Gi3—

Alumemium

Calowr
o ﬁ 1 — Alurmirnm Colour ""H-..\_
_ _ : L G0 g
TAMIYA COLOR CATALOGUE w b
Thio latest in cars, boals, tanks and shigs, ﬁ" . Cl3
Matorized, radio cantralled and mussum |
quality models ase all showen in full color
in Tamiyas latest cataiogues. Englisn, P Gan Ksial
German, Freneh and Japanaseo varsions R :
L availahle, | Gil G3l
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@ Ignition Systam - —_—

Bnspritzagyregal Ignition Syatem J3 G40 C4 G449
Cut off vinyl cords to & length of 140mm Einspritzaggrogal g
{*4) and 40mm. Black vinyl corg con- « 10

neciswith J1Dand transparant vwnyl pipe
connect C3 and C4

Vinvikabel in 1Eem | @ 4 ynd 4cm sihs
nevden. Schawgrze Vimvikabel an G an

bindern und Transparentschlauch an C1
wrnrd C2 =nbinden

W DTS rEgE D Eoared gt e efl
Twr Deges sech

Wiy § arcs
i

J10 Gis J8 C3 tremow
Fzing of Fusl injection Plale ‘.x —— ._' - .-.'__ :
Bospritr-Anligr Einbau Cin ) m, B

Fued inmpection ®igse jeh

Erneguriir-Anlggr dink

0 pertioe Syater
Biots sghl and e® Uans L it appaeg sl
paren] mpes musl be separaled Selpre ang

pehind, two pieces sach

@ Fixing of Fuel Injection Plate

Einspritz-Anlage Einbau

Alter fix transparent vinyl cords as
shown, and cement fuel injoction plates
Transparenikabel wie goaeigt sefeen,
[Yann Drossefplatten auf Molor seteen,

Fuml injection Plate jrighth
[maprite- Anlage trechis

¥inyl Corg Transparent Pipn
ik o] Transparenischlamith

Gear Box A
Cetriche-Gehaue A

Gear Box B Gaar Box B G
@ GetricheCehiuse B Cetriehe -Cebuue B G16 i N
Cement gear box which part G22 mugt
be comianed. Fox part G232 int0é Qoar
bBox widl mafthou] cement
Dee Ackss (27 cur emsleChcn. muss
drctihar e

G536

Spacer

'L‘g__.’.l& tGullf.‘e':n'

==—— Vinyl Pige 60Mvm

vimderhlauch iditen




@ Rear Disc e e e = - — T
=t

Scheibenbremse hinlen m Rear Disc ;
Right and Isft parts diffar. Fix them as - theibenbremse hinten
illustrated.
Rechte undlinke Teile sind verschieden, _‘I

Einbiau wie gessigl

G17

“Scheibenbremse hinten Enbau

@ Fising of Rear Disc N24% Sy Cen

M2

Fixing of Rear Disc
Scheibenbremse hinten Gnbau

Rear Dise (lef]
LT Srlivissbiremas (ks

oarbox OF Coalar '..:n-.;; |'il..:u- hdrmm G47 B4R
et Okl . a

Fixing of Stabilizer
@ = -
#..- Einbhau des Stabilisator f'f T o

Gearbox Qil Goolar
Certe b Clkainlin

Stabilizor I el G0 Rear Diss {right}
Stahilisator Scheibenbremse frechis
F.jxlng of Stabllizer Somi Giess Black  Brake Alrdut (right)

Einhau des Stabilisator » Brevielyrniuchrung {reches:

Stablizer
Stabifisator J1 Brake Airduct (ladly

Brermslut fuehrung links)

<28

10



@ = Fixing ol Gearbox
Hnhau des Getriche-Gehause = ‘ @ Fizing of Gearbox P

Cement gear bogx anto engine, Use Einbau des Getdebe-Gehause e R
enough cement to make a strang bond
Cietriebes Gohause aut Motor kleben, auf Grarbox J3l-
festen Halg achten, . [ Gt (el ser

Adumimum Colour "

B e
EOREHE

SAnror

Exhaust Pipe
Auspuki

Exhaust Pipe-

Auspuff
All pipes are differant. Start on cneside
and then continue 10 the next side.

Alle Teileyverschieden, auf Nummem
achien.

SemiGloss
Eack

K13

K. B

..5-_:___;‘. Gloss Binck
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F_ << Aear Upright - SN —
,i‘,',‘ Hintere Achs-Lager

| +) Aear Upeight Rsght
Ji is revolving, J& and JT are scrawed 3 Hintere Achs-Lager emi Gloss Blnak reihis
in place.
i drebbar. Je wund |7 werden Ein- Rigiv Ji -31_‘11: E::'r:.:.:ulw
geschraub, f il

_
~) - il B

Zmm Scraw
2mm Sehrdulse

Semi Gloss

Biack

m Fizing of Rear Upright

Finbau der hinteren Achs-Lagir
_ e Flxing of Rear Upright
All pans are inserted without cament. A

Einbau der hinteren Achs-Lager

srok klehen - nur sinstecken.

Reagr Damper
Ll Hine: Smssdampier

Upright ilef)
Adh- Lager (hnks)

J2I—

Rear Damper
§linl. Stessdampier

LY
B osck

Ugnight [right)
Arhes Lager irischiy

Suolor - Einhaw
- ; @ Fixing of Engine * :_I

Fixing of Englne == Biiir o P
@ Muotor - Einbau Mesior L4 L3 I"r'(r;':h LR Y
Cement sngine cnto chassis. Use /i

enaugh cement 1o make & strong bond.

Motor auf Chassis kleben, aur festen
halt achten




TAMIYA

@ Fixing af Oll Plpe T
=0l pieiie - @ Fixing of Ol Pipa

01 pleife

omm Sorow Brake air Duct: leh n
2mme Schiranlie Bremsludttushrung: Bnks Fa5 E 26

@ Front Upright KAt p !
Vorderes Achs - Lager [ Black =

E11 are revalding Righ
rerhl

s nemedefl Kann Tl §5 als Stander e
wendlet sirrdon
| Frant Upright
Vorderes Achs - Lager
Braks Arr Doct
;

Brake Atr Dugt: right

Bremstutiiuehrung: ochrs

F26 F25

2mm Screw
Zivm Scheanhie

H: F& F&

sers Gios: gy H40 f—rl:- Fll %K:h\]\\

L A L [TT1 [
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@ Flxing of Front Upright  — : —
e Einbau der varderan Fizing of Frant Upright
Achsaufhangung = @ Einbau der vorderen Achsaufhangung

All parts are inserted without cement

Nirht kleben « mur ginsrecken.,

Frant Upnght

jrighit)

o, Achs-Laper e
rechtsl

Li2

Front Upnght {fedry
Roar Wing Siay Vaord, Achs- Lager (links)

Spoiler-Lager G4h J35 J23 J 15

A 3

@ Rear Wing Stay
/ :
Spoiler-Lager

J26 .
J2T
Rear Wing
Spoiler
4 A4

Rear Wing
Spoiler

Al




@ ~Fixing of Rear Wing =
== Hnbau des Spoiler ==

= Wheels

< Rader==
Frant Wheel: Make 2 sats
Aear Whnaal: Make Z gats
Vosderrad: T Satz
Hinterrad: 2 Satz

@ = Flzing of Wheels
= < Radeinbau

‘Wheels are strewed in place.
Batder wieden Bngeschraabr,

Wrench -

alvrksrhlissd

HI18

P

Hi7

O

2mm Mul
2mm Martier

Fron Wnaal
Voredore aoker

H351

Fronl Whes|
Weandereacler

Fizing of Rear Wing
Einbau des Spoiler

Winyl Pige 115mm
Vinyl Fipe made a1 4| Vinylschiaich 115mm

Vinslschlauch in Step 3

Rear Wing Stay
Epnlleer-| amer

Wheels
Rader
Make 2 581E
‘Frong== 2 Salz
Wesrgver goked

Lehers: White

_-g Buchatateeen: YWhile

Franl Tyre

Woerderreion

Fixing of Wheals
Radeinbau

2mm MNut
2mrm Mutier

H5|.--._-.-..-...._

Fear Whesnl

Himterrader

2mm Mul
Zmin kbijtler

15

Rear
Frmterraher

Raar Tyieg
H=jesmeiten

.' Leters: White
Bucnstaben) White

Sami Sloss Biack

Kil——

2 Mt
memy AAERDE

‘Wranch
Rear Wheel H 31 Steckschiissel
Hinters ader '-
Black

TAMIYA



Windahinld
VWingddo hube s hasiha

Haube

@ Cowling [ = .
Haube @ Cowling

Cut off This san
e kv brreatien

.

)

AN

1712 Wolf WR 1

et -

o

> Cotbe s F12

W ol wi ity st bbb

A Fizing ol Comiing
Einbay des Haube

Cockpit Sowl ng
Eirthmil= M aube

@ Fixing of Cowling

Enbau des Haube =
Nosé cowling, cockpil cowling and air
box are astachable. Do nol cement
Front-Hauby, Cockpit-Haube ond Luft-
ansaugpehiuse nur &nstecken

ione Cowing

1 e st

Alr Bou

Lisl v anag poliase




PAINTING

APPLYING
DECALS

Da de Farben unter der eaglischen
Bezeichnang ru erhalien sind, goben
wir nur die englischen SNamen an.
keine Farben aul Nivrobasrs ver-
wenden!!

Wir uhernehmen keine Mattung for
Schaden die durch falsche Farben-
wahl entstehen. Nur Farben ver-
wenden, die {10r Plastik gecignet
sind.

<= Painting -

Whan painting your model remember
fo try and bé as authenlic as pos-
sible, 12 basic colours arm recom-
mended for your use. If vou stick by
these colours you will gonvey the
real aurora of the actual machine.

Beim-Bemalen des Maodelles soll
man versuchen. S0 u whe mo
lich zu sein. 12 Grundfarben wer-
den bendtigt fur cine “echte”. Waolf
WRT ford F1.

<= Before Pamting
Aemove all dust girt and aghesive

knif= or vy fine
parts are besi panied
el some w:ﬂmmh
pamted bedore removing Irom the
Sprue.

“Vor dem Malen o

S5oll man Staub und Leimreite ent-
fernen. Auch eine gute Bemalung
verdeckt nicht schlechie Bauarbeis.
Unehenheiten mit Feile oder Klinge
entiernen,

Viele Teile lassen sich erst nach dem
Zusammenbai bemalen, jedoch die
kleinen Teile bemall man am besten
am Spritziing.

— =4

= Caufion -
Take encugh precautions against
fire in handling the paints. Paints anc
solvents catch fire sasily.

< Worshcht ===

Farben und Verddnner sind brennbar,
nicht in Mahe otfenes Feuers Bemal-
ung st

wPainting snd Marking of Wolt
WhR-1=
The Woit WR-1 iz basscaly panted
in wwo colours: dark blue and gold.
These arethe =am colours chosen by
team owner Waltar Woll himsell,

fiags painted on the noss and rear
wing represent the nationality of the
{eam. The machine wears the names
of Castrol {oil), Good Year (tyre).
Champion {plug). Koni (shock absor-
ber) and Personal (steefing wheel)
The body aleo has A wining mark as
well as the team name. A Tamiys
sticker was seen in the Japanese GF,

New trade marks. deslgns in W latler,
were applied an the noss cowling

Gonod Year-Reiten l‘.:hnhpimr!urnd
kerzen, Koni-Stossdaempler. Im
Grand Prix von lapan waren aul dem
Wolf WR1 auch die Zeichen von
TAMIYA. Weitere Bemalun sind
alss der Anlei ersichilich, Wenn
Kargsserie in gold bemalt wird, dann
die dunkelblaven Nummern vers
wenden,

<~ Colours to be uysed -
< Bemalung -

Cihr

You can enjoy beautitul
firigh by making the Dest
wsa of the ariginal Body
cabour

Cies Bos
Body Colgear
Ky ospere Farte

T Grecan By s
Arms
Ar=na

M Bieoa
Laatmer. Plashe Pars
Lo Fggtiasde

Rl T
ChEssE
Chnsssy

Metailic Gray

Tons up Auminium
_ Cataur by adding a [f1ia
Mataliic Griy,
Aluminium Calaur mit
Metaigray mischin
Blaca

e T
Gew Boa
[r g - S TR
Chr o Bl

To craate 8 cast melal,

So errsicht man den
Mgyt lent ot

To make good any dAMaged
plated parts (E parts)

www%w@
|

== PAINTING WITH MABKING

TAPE =

When the paint is complately dry

apply masking tape or sticky paper
{not celiophane tape) aver the whale

arga of the body. Draw oul the re-
quired shape you want onio the

MNur iebepapics oder Abdeckband
verwenden - niemals Tesfilm - und
g’“:nhqmd auildeben. Die zu
lenden Fachen ausschneiden.
Abdeckmaterial erst nach gutem
Trocknen der Farbe entiernen,

“SPRAY PAINTING HINTS -

Firstly atways spray indoors in wing-
less and dust-fres conditions.
Spread newspaper under your work.
Mix the saint well by shaking the can
for three minutes and then Les! SprEy

perly mixed, When spraying the car
pedy, hold the can about 20 cm from
the plestic, maoving the can quickly
always in the same direction and
gnsure an even application. A good
lip i% o imagine you are spraying
a larger surface, Le the surrounding
newspaper you will then probably
achieve a more even finsh

Mur in 7o - uﬂmﬂm

spritzen. Teile aul ausgebreiteic
Speaydose gut durch-
Spritren

Tetong st=llen.

Shaxo the spray can for about three minutes. |
Spraydose for-Spriahen ca 3 Minuten schutteln, |

< Accessories =

Tamiya sells 1/12 scale ligures ol the
driver, Team manager and me-
chanics. Tool sets are also available.
If cisplayed with them. the moded
car with look much better.

Einige TAMUYA Figuren wie: Fahrer,
Teammanager, Reifenmechaniher
Motor - Tener sowie ein Werk-
reugsatr bringt Leben in cas Modell

Positions and Painling of Driver Marks

="=.|-_|__,—-5.""-";‘|'|. the dr -i'-_,...:.- = i B £
sppled o drver, mechanics, #ic. of thi ¥ i ok by
Tamiye. Use them lor making 8 diOrAME OF B5 CBr BCCESSON S
Dheser Kit enthalt bedne Figuren, edoch sind Abriehtnlder fur diese im Kt
Enthallen
Dirrver Halmaet
Fabiress Helm ==
Matt Brown i/ {grair g
B hidl
Decal LAl =% Man Fresn Wit
-2
Abziehibsld -
1 .l e \-,.] e MBI Winite
f i
| T |
E]
i Bl
! I
Mgt Bius g —
. T e
e
- 4 Bait
| sl Wmes -
g ; |
F . |
Wt S
Bt
| e —
| =y HE . 1
0 o =
Matt Brown 414
= . A\l
1} | i Beul

4=



APPLYING

DECALS

<< Applying Decals =

I A decalto be applied should be cut
off beforehand.

2 Dip It in water. When the ground
paper it is on arches, take out of
water to place on a cloth such as a

| towel.

3 A minute or two later, hold edge of
the ground paper to slide the decal

onto the mode! from the ground

paper.

4 Then, put a little of water on your
finger to wet the decal so that the lat-
ter will be moved more easily onto
the right spot.

5 Press the decal down with a soft
cloth such as a towel to force air
bubbles out of underside of the
decal. Continue the work until the
excess water, too, will be fully ab-
sorbed.

When the surface to be applied witha
decal is uneven or curved, press the
decal down with a steamed towel so
that the warmed, wet decal will fit the
surface well. Cut off the excess
transparent portion around a decal
before applying. When so done, you
can expect a sharp finish with the
decal precisely in its specified place.
It the mark has wrinkrled. notch it
and then pless it with cloth.

< Abziehbilder =
1 Bild erst genau ausschneiden.
7 In Wasser legen, wen Bild abhebt,

auf trockenen Stoff lggen.

@ 1-2 Minuten spater, Papier an Ecken
halten und Bild abschieben auf
Maodell.

‘4) Etwas Wasser auf Finger und Bild

| auf genauen Platz schieben.

5 Mit Stoff Luitblasen herausdru-
cken, uberflussiges Wasser aufsaugen
Wenn Flache uneben oder gebogen
ist, Bild mit nassem heissem Tuch
aufdricken.

A
=-1877 Year > : In Japanese G.P. e

—
{ )-Apply 10 it 1010
opposite side. Cut off in racing other

(- i=Ander than Japanese G.P.

gegenuberliese h'\

den seite &

hefestigen

L { % /1 Z M
g Siiay 3 (2" In racing other than
9 12 O 2 Japanese G.F. and
Canadian G.P.

o,
Walter Wolf Racing

In Canadian G.P

 Buroey] JroN T8

<1978 Year =
{ j=Apply to cpposite side
1=An der gegenuberliege den Seite befestigen.

Buroey] JIoN S
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TAMIYA

@ PARTS @ Gold @ PARTS Q 5?";LG'°BS Black ‘ Matt Black
Q g"::{z:“a ‘ Whita @ Red Brown

10 Ir;; / V_i_m'l E T:
L2 2,4___“ . e
ﬂ iy ::%-“c
L Y
N Y1
Frimyeli o S _@i‘ﬂ f@@_lejhe Ry

Aluminium
Black Calour

PARTS B Semi Gloss
oAl Black
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Compression Spring
(Small)

L

Compression Spring (Large)

Chassis Part Q Aluminium Colour

Decal

Vinyl Pipe (black)

LT =W TAMIYA

Transparent Pipe oo MODEL 2
537 ONDAWRRA, SHZUOK &-CITY.

20 0181



